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De RAAD VAN STATE,afdeling

de 10e

Minister

wetgeving, eerstc kamer,
1956 door de

van Landbouw vergocht

Februari
hen van
te dienen over ont-

advies een

werp van ministerieecl beslult
"houdende vaststelling van de
vergoedingen aan de Nationale
Dienst voor afzet van land- en
tulnbouwproducten verschuldigd
voor keuring van zaalzaad en
pootgoed voor land-~ en tuln-
bouw",; heeft de 24c Februari
1956 het volgend advies gege-

ven 3

Covroliw adic -
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT,
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Le CONSEIL D'ETAT,
de législation, premiére cham-

section
bre, saisi par le lMinistre de
ltAgriculbure, le 10 février
956, d'unc demande d'avis sur
un projet dlarrété ministériel
dues

"fixant les rétributlions

4 1'0ffice Wational des débou~-
chés agricoles et horticoles
pour le contrdle des semences
ct des plants agriccles et hor-
ticoles", a donné le 24 février

1956 1tavis suivant @
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Uit cde opsomiing in artikel 3 zou de melding

van he+t ministeriecl kewlull van 20 Cetober 1952 moeten

worden weggelaten,acngezien dit begluit recds werd op-

geheven bi]) het ministerieel besluit van 3C Januari 1854.,

Verder moct nog worden opgemerkt dat het mi-—

nisterieel besluit van 31 October 1955, al wordt het
ministerieel besluit van 31 Maacrt 1952 e¢r in feite door

gewljzligd ¢n al leat zijn cpschrift het tegendecl ver-

moeden, desnicttemin op zich zelf staat en geenszins

als een wijzligend besluit, in de formele beteckenis van

het

woord, kon worden beschouwd. Het zZou derhalve aof-

zonderlijk en niet te zamen met het besluit van 31 Haart

1952 moeten worden opgeheven.

Artikel 3 van het ontwerp zou dus mocten ge-

steld worden als volgt :

"artikel 3.~

1e

Oprecheven vorden:

het ministerieel besluit van 31 Maart 1952 houdende
vaststelling van de vergoedingen aan de Nationale
Dienst voor afzet von land- en tuinbouwproducten ver-
schuldigd voor keuring van zaaizacd en pootgoed voor
land- en tuinbouw, gewijzigd bij de ministeri€le be-
sluiten van 18 Cetober 1952, van 20 Februoari
1953, van 18 Manrt 1953 en van 30 Januari 19543

het ministerieel besluit van 31 Cctober 1955 tot wij—
ziging von het ministeriecl besluit van 31 Maart 1952
houdende vaststelling von de vergoedingen aon de Na-
tionale Dienst wvoor afzet van land- en ftuinbouwproduc-
ten verschuldigd voor keuring van zasizsad en pootgoed

voor land- en tuinvouw"s
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Dans 1'énumération figurant & 1Llarticle 3, il
conviondrait dtomettre la référence o 1ltarrédtd ministdriel
Py s

du 20 octobre 1952, cet arrété ayant €+¢é abrogd par Ltarrdté

ministériel du 30 janvier 1954.

Dfautre part, 11l y a lieu de remarguer que, si
1tarrété ministériel du 31 octobre 1955 modifie en fait
1'arrété ministériel du 31 mars 1952, il constitue néan-
moins et contrairement 2 ce que son intitulé fait croire,
un arrété autonome et ne peut 8tre considéré comme un
arrété modificatif au sens formel du terme. Son abroga-
tion et celle de l'arrété du 31 mars 1952 devralent deés

lore faire 1l'objet de dispositions distinctes,
P

I1 conviendrait, des lors, de rédiger ltarticle 3
ainsi qutil suit :

"Article 3=

Sont abrogés

10 1larrété ministdriel du 31 mars 1952 fixant les rétri-

- butions dues a 1'0Office national des débouchés agricoles
et horticoles pour le contrdle des semences et des plants
agricoles et norticoles, modifié par les arrétés mi-
nistériels du 18 octobre 1952, du 20 février 1953, du
18 mars 1953 et du 30 janvier 1954

20 1'arrété ministdériel du 31 octobre 1955 modifiant 1'lar—
- rété ministériel du 31 mars 1952 fixant les rétributions
dues a 1'0ffice national des débouchés agricoles et
horticoles pour le contrdle des semences et des plants
agricoles et horticoles'



e kamer was sanengesteld ult La chambre ¢talt composcée dc
¢ Heren ¢ J.SUBTENS, eerste-voorzitter,
cssieurs premicr président,
D.DECLETIRE, raadsheren van State,
K. MEES, conseillers d'Etat,
F.VAN GOETHEM, bijzitters van de
afdeling wetgeving,
G, VAN HECKE, asgesseurs de la
section de législation,
J . CYPRES, adjunct-griffier, gritfier
greffier adjoint, greffier,

De overeenstemming tussen de
ederlandse en de Franse tekst
erd nagezien onder toezicht van
e H, DECLEIRE, Het verslag werd
itgebraeht door de H,SMOLDERS,
udiBseur.

DE GRIFFIER - LE GREINFIER,
(get.,) J.CYPRES.

La concordance entre la ver-
gion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M,DECLEIRE., Le rapport
a été présenté par I, SMOLDERS,
auditeur,

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,
(get.) J.SUETENS.



